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В средние века, когда боль-
шинство людей было негра-

мотными, поэты становились 
редкими Божьими избранни-
ками, резко выделявшимися из 
общей массы и вызывавшими 
всеобщее восхищение. Сегод-
ня литературным творчеством 
занимаются многие, в ком го-
рит хотя бы малейшая искор-
ка творческого огня.

Афет ИСЛАМ,
       «Бакинский рабочий»

Однако во все времена для того, 
чтобы называться газельханом, не-
обходимо было обладать глубоким 
внутренним содержанием, незау-
рядной индивидуальностью, мас-
штабным мышлением и обширными 
знаниями в самых разных областях 
- от теории литературы и филосо-
фии до исламских ценностей.

Не каждого, кто обращается 
к сложному жанру древней газе-
ли, можно назвать газельханом - 
этот титул требует огромной от-
ветственности и обязывает к совер-
шенству. Нужно хотя бы стремиться 
приблизиться к уровню Насими или 
Сейида Азима Ширвани, а в идеа-
ле - к Али ага Вахиду.

Сегодня мы хотим вспомнить 
выдающегося поэта, который не-
давно покинул этот бренный мир 
и воссоединился с Вечностью. Его 
имя навсегда останется символом 
и примером человека, сумевшего 
в своем творчестве достичь фило-
софских и нравственно-этических 
высот, необходимых для создания 
истинных газелей, неподвластных 
времени. Его скоропостижная смерть 
потрясла всех, кто ценил его Слово 
и масштаб его творческой и лич-
ной индивидуальности.

Известный поэт-газельхан, ис-
следователь и востоковед, руково-
дитель Хазарского отделения Сою-
за писателей Азербайджана Гаджи 
Ариф Рауф оглу Бузовналы (Алиев) 
родился 6 сентября 1972 года в ба-
кинском поселке Бузовна. После 
окончания средней школы он от-
служил в армии и поступил в Азер-
байджанский педагогический инсти-
тут. Однако, не приступив к заня-
тиям, в 1993 году он добровольцем 
отправился на Карабахский фронт, 
где в составе батальона доброволь-
цев участвовал в боях до объяв-
ления режима прекращения огня 
в 1994 году.

Этот период жизни стал одним 
из ключевых источников вдохно-
вения для его поэзии: мотивы па-
триотизма, силы воли, смирения 
и «восхождения от личной траге-
дии к всеобщему героизму» нашли 
отражение в его стихах. Философ-
ские размышления о родине, пре-
данности земле, жертвенности, ис-
пытаниях и человеческой воле были 
порождены военным опытом и той 
борьбой не на жизнь, а на смерть, 
которую вели азербайджанцы, за-
щищая землю своих предков.

Литературным творчеством Ариф 
Бузовналы начал заниматься с са-
мых юных лет, публикуя в газетах 
и журналах художественные произ-
ведения, стихи и литературоведче-
ские исследования. Однако самые 
сильные впечатления он получал, 
участвуя в литературных меджли-
сах Баку и Абшерона, на примере 
таких изданий, как Füzuli и Məcmə-
üş-şüəra («Собрание поэтов»). Имен-
но здесь сформировалась классиче-
ски ориентированная поэтическая 
атмосфера, которая определила его 
дальнейший стиль, привязанность 
к жанру газели и верность класси-
ческим традициям.

В 2003 году молодой поэт стал 
победителем Международного поэ-
тического конкурса Şeyiri-tənz («Са-
тирическое стихотворение») в Те-
бризе. В 2010-м он одержал победу 
на Международном поэтическом 
фестивале Rəzəvi в Урмии (Иран). 
С 2011 по 2016 годы, зарекомендо-
вав себя как глубокомысленный 
поэт, А.Бузовналы вошел в состав 

жюри конкурса тюркоязычной по-
эзии того же фестиваля.

С 2014 по 2021 годы он был по-
стоянным участником передачи 
Məclisi-üns на АzТV. В 2018-2019 
годах выступил автором и веду-
щим проектов «Меджлис Наси-
ми» и «Толкование одной газели» 
на 1-м и 2-м Поэтическом фести-
валях «Насими: Поэзия, искусство, 
духовность».

Постепенно творчество поэта 
стало предметом серьезных науч-
ных исследований. Так, в 2022 году 
на Международном конгрессе тюр-
кологов в Турции была представле-
на исследовательская работа про-
фессора Вусалы Мусалы на тему 
«Продолжение классической тра-
диции в современной азербайджан-
ской литературе: творчество Ари-
фа Бузовналы».

 Азербайджанский поэт участво-
вал во многих научно-литератур-
ных конференциях, проходивших 
в России, Украине, Иране, Турции 

и Азербайджане, где был удостоен 
наград и дипломов. Его стихи пе-
реводились на другие языки и пу-
бликовались за рубежом. А.Бузов-
налы издал семь книг и является 
автором переводов стихов О.Хай-
яма, С.Есенина и Л.Алиевой.

С 2011 года он был членом Со-
юза писателей, с 2016 года - пред-
седателем созданного Хазарского 
отделения СП, с 2017 года - руково-
дителем «Клуба Поэзии», а в 2022 
году - председателем комиссии 
«Физули».

А.Бузовналы также автор науч-
но-литературоведческих исследова-
ний поэзии Хатаи, Насими и Физули. 
Его сборник «40 газелей» и сегодня 
пользуется огромным успехом у чи-
тателей и ученых-филологов. Поэт 
сам был инициатором и организа-
тором многих литературных медж-
лисов. Он обладал редким творче-
ским дарованием, умело соединяя 
классические поэтические тради-
ции с современным мышлением. 
Его газели воспринимаются как со-
временная интерпретация класси-
ческой традиции, в которой слыш-
ны голоса Физули и Насими.

Своим творчеством и широ-
кой культурно-просветительской 
деятельностью А.Бузовналы внес 
огромный вклад в развитие азер-
байджанской поэзии, адаптацию 
классической традиции газели к со-
временному контексту, обучение 
молодых поэтов, возрождение ли-
тературных встреч и меджлисов, 
развитие научного подхода к клас-
сическому наследию и продвиже-
ние поэзии в культурной сфере.

Обладая от природы аналити-
ческим умом и критическим мыш-
лением, он тщательно оттачивал 
каждую деталь, каждое слово, ка-
ждую запятую, вдумчиво размыш-
лял над любой ситуацией и умел 
принимать оптимальные решения. 
Это был человек внутренне цель-
ный, трудолюбивый и исключи-
тельно ответственный.

В одном из своих интервью А.Бу-
зовналы сказал: «Творчество долж-

но исходить изнутри», и этот по-
стулат явственно прослеживается 
во всех его стихах. 

Стремление к совершенству, об-
учению и приобретению новых зна-
ний было в нем чрезвычайно силь-
ным. Именно это качество отра-
жалось в его поэзии, где каждая 
фраза требовала отдельного тол-
кования. Все, кто его знал, отмеча-
ли особые черты, вызывавшие не-
изменное почтение: серьезность, 
скромность, компетентность, без-
упречные манеры. Его проница-
тельность и мудрость не позволя-

ли никому быть неискренним или 
произносить неправду.

Говоря о литературных медж-
лисах, традициям которых он оста-
вался верен всю жизнь, Гаджи Ариф 
раскрывал их сущность, отмечая, 
что эти собрания, всегда суще-
ствовавшие в Азербайджане, ста-
новились подлинными центрами 

глубоких знаний и образования. 
Здесь поэты оттачивали свое ма-
стерство и учились равняться на 
титанов восточной мысли, аруза 
и жанра газели.

Современные поэты, склонные 
к газели, не стремятся к публич-
ной славе на экранах или сценах. 
Их знают лишь узкий круг цени-
телей, потому что газель - это ис-
кусство сокровенного, не терпящее 
мирской суеты, требующее неко-
торой отстраненности, глубокого 
погружения в размышления и пол-
ной уединенности. В этом проявля-

ется их творческая самодостаточ-
ность и своеобразный суфийский 
аскетизм: их истинное вдохновение 
рождается в келье, где они ведут 
диалог со всей Вселенной.

Говорят, один поклонник поэ-
зии А.Бузовналы попросил у него 
сборник стихов, но у самого поэ-
та книги не оказалось. Тогда этот 
человек, собрав по возможности 
все его произведения, распечатал 
их отдельным сборником.

Гаджи Ариф был уверен, что в бли-
жайшие годы произойдет настоя-
щий всплеск арузной поэзии. Он 
считал, что во многих литературных 
формах наблюдается застой и ощу-
щается дефицит тематики. Несмо-
тря на то, что газели на протяжении 
тысячелетий посвящались тем же 
мотивам - любви, красоте возлю-
бленной и влюбленности соловья 
к розе, - поэт утверждал, что газель 
как вместилище глубокой филосо-
фии и суфийской мудрости обре-
чена на бессмертие. У него самого 
есть газель «Новогоднее письмо из 
Карабаха» и поэма «Хазарим», где 
нет ни цветов, ни соловьев.

По словам газельхана, интерес 
к арузу и жанру газели проявляют 
в основном молодые поэты Баку 
и Абшерона. В одной из бесед Гад-
жи Ариф признавался, что сегодня 
писать газели не так сложно, как 
раньше, поскольку у поэта есть эта-
лон, на который следует равняться 
- Физули. Он рассказывал, как од-
нажды его пригласили посмотреть 
фильм «Газельхан». После просмо-
тра поэт отметил, что не согласен 

с образом, представленным в филь-
ме: Вахида показали как обычно-
го человека из повседневной жиз-
ни, тогда как следовало бы подчер-
кнуть его поэтическую сущность. 
«Если повседневная жизнь настоль-
ко интересна, - сказал поэт, - мож-
но снять фильм про каждого про-
хожего».

Стихи А.Бузовналы захватыва-
ют дух и заставляют задуматься, но 
когда он читает свои произведения 
вслух, становится очевидно, каких 
страданий и глубоких размышле-
ний они ему стоили. При этом он 

невольно вовлекает в этот процесс 
и читателя, и зрителя. Как отмеча-
лось, интеллектуал с яркой твор-
ческой индивидуальностью и са-
мобытностью часто участвовал 
в литературно-художественных 
дискуссиях, которые сам же орга-
низовывал, терпеливо отвечая на 
вопросы участников.

Ариф Бузовналы оставил уни-
кальный след в национальной лите-
ратуре. Он внес значительный вклад 
в сохранение классической поэзии 
и воспитание молодежи в этом на-
правлении. Современную арузно-га-
зельную поэзию без его участия не-
возможно представить.

В 2022 году, в честь 50-летнего 
юбилея поэта, в Союзе писателей 
была издана книга «Ариф», вклю-
чившая статьи, поздравления и по-
священия коллег, деятелей искус-
ства и науки о творчестве и лично-
сти А.Бузовналы. На презентации 
сборника юбиляр выразил благо-
дарность и сказал:

«Эта книга - ценность класси-
ческой поэзии, которую я разделяю 
с вами. Классическая миссия лите-
ратуры неизменна. Сколько бы экс-
периментов над ней ни проводилось 
с формой и содержанием, сколько 
бы ее ни использовали в корыст-
ных целях, воздействие литера-
туры на душу человека сохраня-
ет свою изначальную силу. Своей 
эмоциональной энергией она дарит 
нашей душе, тонущей в море ма-
териализма, желание жить, ста-
новится источником надежды.

Помимо служения писателя об-

ществу, это также показатель его 
ценности как члена общества. Ув-
лекать людей магией художествен-
ного слова, соединять их с мечта-
ми, уметь опьянить сладостью 
творческого воображения, пусть 
даже на время, - одна из священ-
ных обязанностей этого мира. Без 
этих «передышек» в гонке за выжи-
вание человечество обречено на ги-
бель, а люди - на возвращение к де-
ревьям, к своим «предкам».

Члены Хазарского поэтического 
сообщества - Ашраф Фахри, Камал 
Гусейнзаде, Валихан Вали и другие, 
рассказывая о многогранной дея-
тельности своего любимого Устада, 
подчеркивают, что Хазарское отде-
ление является настоящим храмом 
поэтов, двери которого открыты 
для каждого писателя, независи-
мо от его взглядов, пути или сти-
ля. Еще в конце 2017 года поэты 
представили читателям альманах 
Xəzər təzkirəsi («Хазарская анто-
логия»), включивший произведе-
ния тридцати шести авторов. В от-
вет на вопрос «какой должна быть 
литература?» поэты отмечали, что 
она должна быть красочной, раз-
нообразной, человечной, нестан-
дартной, независимой от мнения 
«критика», служащей справедли-
вости и милосердию.

В Хазарском отделении СП под 
руководством Гаджи Арифа ежене-
дельно проводились «Поэтический 
клуб» и «Переводческий клуб», где 
читались и анализировались про-
изведения начинающих авторов, 
обсуждались работы выдающихся 
деятелей азербайджанской класси-
ческой литературы. Поэты-пере-
водчики обращались к произведе-
ниям, которые в советский период 
оставались неизвестными или не 
переводились по идеологическим 
соображениям, обогащая тем са-
мым литературную сокровищни-
цу страны.

Молодые поэты с их уникаль-
ным подходом к творчеству, стрем-
лением вносить новые выражения 
и образы, не нарушая классической 
гармонии, дают основания утвер-
ждать, что XXI век станет литера-
турным веком, в котором будет до-
минировать классическая поэзия, 
наполненная новым духом.

Дух любви, ответственности 
и преемственности в классиче-
ской поэзии, верности арузу и га-
зели, заложенный Гаджи Арифом 
Бузовналы, будет жить и освещать 
творческий и духовный путь мо-
лодых поэтов, которые пронесут 
его до конца XXI века.  

Поэт, который вещал вечные истины
Послесловие к смерти газельхана Гаджи Арифа Бузовналы

Mən də dünya görmüşəm, azdırma, ey dünya, məni,
Çox müsibət çəkəndən sonra insan olmuşam.
Ey bəlakeşlər, sizə həmdərd olan Arif mənəm,

Haqqı elan eyləməkçün qəzəlxan olmuşam!

Дух любви, ответственности и преем-
ственности в классической поэзии, вер-
ности арузу и газели, заложенный Гаджи 
Арифом Бузовналы, будет жить и осве-
щать творческий и духовный путь мо-
лодых поэтов, которые пронесут его до 
конца XXI века 

В международной деревне толе-
рантности города Сахир в Коро-
левстве Бахрейн с 8 по 13 дека-
бря 2025 года проходит 8-я вы-
ставка Mara’ee 2025, крупнейшее 
событие года в сфере сельско-
го хозяйства, искусства и куль-
турного обмена. 

Выставка проводится под патро-
нажем Его Величества Короля Хама-
да ибн Исы Аль Халифы и является 
значимой платформой для демон-
страции приверженности Королев-
ства устойчивому сельскому хозяй-
ству и обеспечению продовольствен-
ной безопасности.

Mara’ee 2025 объединяет участ-
ников из стран Совета сотрудни-
чества государств Персидского за-
лива, арабских стран, а также при-
глашённых зарубежных государств, 
включая Азербайджан. В течение 
шести дней посетители имеют воз-
можность ознакомиться с обшир-
ной программой: сельскохозяйствен-
ные и животноводческие выстав-
ки, деревня наследия, фермерский 
рынок, выставка лошадей и куль-
турные мероприятия, отражающие 
богатство и разнообразие региона. 
Особое внимание привлекли азер-
байджанские карабахские лошади, 
представленные на международной 
выставке коневодства.

Азербайджан на Mara’ee 2025 
был представлен ОАО «Азерхал-

ча», творческая группа которого по 
официальному приглашению орга-
низаторов продемонстрировала уни-
кальное культурное наследие страны 
и древние ремесленные традиции. 
В экспозиции были представлены 
образцы различных коллекций ков-
ров, включая национальные ковры 
ручной работы, известные своим ма-
стерством и богатством орнамента.

Посетители выставки получили 
уникальную возможность не про-
сто любоваться азербайджанскими 
коврами, но и полностью погрузить-
ся в самобытную атмосферу тра-
диционной культуры страны. Они 

могли не только увидеть изыскан-
ные узоры и цвета, воплощающие 
вековые традиции народа, но и по-
знакомиться с обычаями, обряда-
ми и народными ремеслами, кото-
рые веками передавались из поколе-
ния в поколение. Любой желающий 
мог сделать памятные фотографии 
на фоне ковров и экспонатов, став 
частью этой живой истории. Осо-
бое внимание привлек мастер-класс 
по ткачеству, где под чутким руко-
водством опытной ткачихи гости 
сами создавали настоящий карабах-
ский ковер ручной работы, ощущая 
на кончиках пальцев текстуру шер-

сти, плавность узоров и ритм веко-
вых техник. 

Такая интерактивная програм-
ма позволила каждому не просто 
наблюдать за культурой, но пере-
жить ее: почувствовать гармонию 
искусства и ремесла, ощутить теп-
ло и душевность, с которыми соз-
даются эти шедевры, и прочувство-
вать глубину, богатство и самобыт-
ность азербайджанской культуры.

Участие в Mara’ee 2025 стало 
ярким свидетельством богатства 
и самобытности азербайджанской 
культуры на международной аре-
не. Экспозиция ОАО «Азерхалча» 
продемонстрировала уникальность 
азербайджанских ковров, став жи-
вым мостом для культурного ди-
алога, позволяя гостям из разных 
стран прикоснуться к древним тра-
дициям и мастерству нашего народа. 
Через интерактивные мастер-клас-
сы, демонстрацию техники ткаче-
ства и знакомство с национальными 
обычаями выставка способствова-
ла укреплению дружбы и взаимо-
понимания между народами, под-
черкивая, что искусство и культура 
могут соединять людей, независи-
мо от границ. Mara’ee 2025 позво-
лила Азербайджану заявить о себе 
как о стране с богатым наследием 
и ярким культурным лицом, гото-
вой делиться своими ценностями 
с миром.
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